
Francais # Deutsch # Italiano 



Glossary 



Kfiplish 


Francais 


Rputsch 


Italiano 


Aback (taken aback) 


Interloque 


verbliifft, erstaunt 


essere preso alia sprovvista 


Abode 


Domicile 


Behausung 


dimora 


ar(as) 


Comme 


wie 


come 


alfo (also) 


Aussi 


auch 


anche 


Alleged 


Pretend u 


angeblich 


presunto 


Amiss (something is ~) 


11 y a quelque chose qui cloche 


es stimmt was nicht 


c'e qualcosa che non va 


Anaglypta wallpaper 


Anaglypta 


Anaglypta-Tapete 


carta da parati Anaglypta 


Artefacts 


Objet d art 


Krimskrams 


oggetli d arte 


Arty 


U\Jl IS^ 


ICiin«jtlprtvn 

l^Ul loll VI I y ly 


n<»PiiHn-artisf irn 


Awesome 


Imposant 


ehrfurchtgebietend 


imponente 


R n 1 H i n c» 


1 iciu V V 


mit schiitterem Haar (noch 


quasi calvo 






nicht ganz glatzkopfig) 




Baying 


Aboi 


Bellen, Geheul 


latrato 


Befitting 


Convenant 


geziemend, im Stil passend 


adalto 


Bench (seats) 


Banc 


Sitzbank 


panca 


Blaze 


Foudroyer 


funkeln, gliihen 


fiammeggiare 


Bloated figure 


Silhouette bouffie 


aufgedunsene Figur 


figura robusta 


Blobs 


Taches 


Kleckse, Tupfer 


macchie 


Board floor 


Plancher 


Bretterboden 


pavimento di legno 


Bookish 


Studieux 


"studiert", gelehrt 


siudioso 


Bound (volume, book) 


Relies 


gebunden 


rilegato 


Brimstone 


Soufre 


Schwefel 


zolfo 


Bundle 


Pousser 


verstauen, wegpacken 


buttare dentro in fretta 
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English 


Fran^ais 


Deutsch 


Italiano 


Busker 


Busker 


StraBenmusikant 


suonatore ambulante 


Buzz 


Bourdonnement 


Summen. Brum men 


ronzio 


Call it a day 


C'est la journee 


SchluB machen 


ne hai avuto abbastanza 


Carbolic smell 


Odeur piquante 


Karbolgeruch 


puzzo carbolico 


Carving 


Gravure 


Schnitzerei 


intaglio 


Cat-nap 


Siesle 


Nickerchen 


fare un pi soli no 


Charred 


Carbonise 


verkohlt 


carbonizzato 


Cheesecloth 


Mousseline 


Leinen, Gaze 


buratto, stamigna 


Choking 


Etouffe 


ersiickend 


soffocalo 


Clawing 


Griffer 


kratzen 


graffiare 


Clippings (finger nails) 


Coupures 


abgeschnittene Fingemagel 


pezzi d'unghia 


Clot 


Coaguler 


gerinnen 


coagulare 


Clutch 


Saisir 


krampfiiaft festhalten 


slringere forte 


v_ULN till cycurow 


Dresser le sourcil 


Augenbraue in die Hohe 


inarcare le sopracciglia 






Ziehen 




Conga 


Conga 


Conga 


conga 


Creep 


Avancee 


Kriechen 


avanzata 


Crestfallen 


Abattu 


niedergeschlagen 


abbattuto 


Crimson 


Pourpre 


purpurrol 


rosso acceso 


Crossbar 


Barre de traverse 


Querstange, Latte 


barra trasversale 


Crouch 


Se tapit 


sich zusammenkauem 


accucciarsi 


CulT links 


Bouions de manchettes 


Manschettenknopfe 


gemelli 


Curled up in a ball 


Pelotonnee 


zusammengerollt 


raggomitolato 


Curse 


Calamile 


Fluch (Zauberspruch) 


maledizione 


Dado 


D6 


Querleiste 
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zoccolo decoraio 



English 



Fran^als 



Deutsch 



Italiano 



Deciphering 
difcern (discern) 
Dig oul (dug out) 
Distempered plaster walls 
DooineFday (Doomesday ) 
Dowager 

Embossed (volume) 
Fangs 

Fcorch (Scorch ) 
feene (seen) 
feldom (seldom) 
fhrunk (shrunk) 
Fiddle 

Fiend (Dog fiend) 

Fiery (eyes) 

fimilitude (similitude) 

file (site) 

flafhes (slashes) 

Flail 

Flecked 

flew (slew) 

Flock 

Frenzied 

Frieze 

ft range (strange) 



D^chiffrer 

Discemer 

Deterre 

Murs de platre badigeonnes 

Le jugement dernier 

Douairiere 

En relief 

Crocs 

Roussir 

Vu 

Rarement 

Ratatine 

Violoner 

Chien de Satan 

Enflammes 

Similitude 

Site 

Coups 

'Ennuyer 

Tachete 

Devi rait 

Ouailles 

Frenetique 

Frise 

Etrange 



Entschliisseln 
wahmehmen. erkennen 
ausgraben 

Gipswiinde in Temperafarbe 

Das Jungste Gericht 

adiige Wiiwe 

gepriigt 

Fange 

versengen 

gesehen 

selten 

geschrumpft 

herumspielen 

Hollenhund 

feurig, gluhend 

Ahnlichkeit 

Ort 

Streiche, Hiebe 

fuchlein 

besudell 

erschlug 

Herde 

frenetisch, rasend 
Fries 
seltsam 
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dec if rare 

discemere 

estratlo 

muri linteggiati a tempera 
II Giorno del Giudizio 
vedova litolata 
in rilievo 
zanne 
bruciare 
visto 

raramente 

raggrinzito 

giocherellare 

cane di Satana 

infuocati 

similarita 

local i la 

colpi 

agitare 

chiazzato 

girare 

gregge 

frenetico 

fregio 

strano 



English 


Fran^ais 


Deutsch 


Italiano 


fuch (such) 


Tel 


derartig, solch 


tale 


Gable 


Pignon 


Giebel 


frontone 


Gaimenl trade 


Commerce de vetements 


Bekleidungsindustrie 


commercio d'abbigliamento 


Gaze (Unfocused Gaze) 


Regard non concentre 


wirrer Blick 


sguardo vago 


Gloat 


Couver sa victime du regard 


sich weiden, ergotzen 


gongolare 


Hades 


Les Enfers 


Hades 


Ade, Inferi 


Honiunculus 


Homunculus 


Homunkulus, Ton Puppe 


homunculus 


Hood Up 


Capot re levee 


Motorhaube offen 


cofano alzato 


Hound of Shadow 


Chien de I'ombre 


Hund des Schattens 


Cane delle Ombre 


Houngan 


Houngan 


Voodoo Priester 


Houngan 


chaned 


En cendres 


verkohlt 


carbon izzato 


Incumbant 


Beneficiaire 


Inhaber 


beneficiario 


Inquest 


Enqueie judiciaire 


gerichtliche Untersuchung 


inchiesta giudiziaria 


Ironmongery 


Quincaillierie 


Eisenwarenhandlung 


negozio di ferramenta 


Jet hair 


Cheveux noirs 


Pechschwarzes Haar 


capelli corvini 


Jiggery pokery 


Manigances 


Schmu: faule Sache 


inganno. raggiro 


Jumble 


Meli-melo 


Mischmasch 


caos 


Lace ruff 


Collerette en dentelle 


Spitzen-Halskrause 


merlelto crespo 


Lay 


Licenciee 


Laie 


profano 


Leaden 


lemes 


bleischwer 


teso 


Lean-to-sheds 


Appentis 


angebaute Schuppen 


con baracche in entrambi i lati 


likneffe (likeness) 


Ressemblance 


Ahnlichkeit 


somiglianza 


Ionic 


lonique 


ionisch 


ionico 


Loom 


Tisser 


ragen 


apparire 


Mangled Gobbets 


Morceaux mutilses 


zerfetzte Brocken 
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morsi maciullati 



English 


Fran^ais 


Deutsch 


Italiano 


IVldnncI IMI VH lilt L^CI I DuIlN 


ivittiiici IMIIC UC la Ixivc waUCIlC 


IVlclIIICi iMIiCll UCN IIIlKCIl UlCIN 


n ipfi cmr* Hi cinicfrn (tit cfiip 
IVlcllllCI IMIIU Ul MlllMla VvJI 3IIIC 




(Bohemiens) 


(Boheme-Milieu) 


Bohemien) 


moft (most) 


ires 


zutiefst 


la maggior parte 


Nave 


Nef 


Mittelschiff (Kirche) 


navata 


Oak bar 


Barre en chene 


Eichenbalken 


barra in c]uercia 


Oak (banisters of) 


Le chene des escaliers 


Eichenholz des Gelanders 


legno di cjuercia della 








balaustrata 


Oath of obedience 


Serment d'obeissance 


Eid des Gehorsams 


voto di obbedienza 


Octovo (volume) 


Octovo 


Oktavband 


ottava 


Overiding 


Preponderant s 


ubersteigen, wichtiger sein als 


preponderante 


perfon (person) 


Personne 


Person 


persona 


Perused 


Lue attentivement 


sorgfaltig durchlesen 


leggere attentamente 


Pews 


Banc d'eglise 


Kirchenbanke 


banco di chiesa 


Phial 


Fiole 


Ampulle 


fiala 


Phoney 


De la blague 


erlogen, faul 


falso 


Pitch 


Histoire 


Gerede 


storia 


Plait 


Tresse de cheveux 


Zopf 


treccia 


Planking 


Planches 


Planken 


tavole 


Plinth 


Plinthe 


Sockel 


plinto 


Plush 


En Peluche 


Pliisch- 


felpato 


Predicament 


Situation facheuse 


Notlage, verzwickte Situation 


situazione difficile 


prefent (present) 


Present 


anwesend 


presente 


prefently (presently) 


A present 


sofort 


attualmente 


Pemieate 


Filtrer 


durchdringen, fullen 


pervadere 
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English 



Fran^ais 



Deutsch 



Italiano 



Psychopomps (the great dog 
fiend - mythical creature) 

Pull the lever 

Rag doll 

Ravings 

Recess 

Reek of rotten flesh 

Rending 
Retching 
Ridges 
Ripper 

Rustle (of horsehair stuffing) 

Scaly (body) 

Scruff 

Seeker 

Set out 

Shallow 

She- wolf 

Sin of Pride 

Slick 

Smuts of soot 
Solace 

Spawn of Hell 
Spokes (of a wheel) 



Psychopompos (Chien de 
Satan - creature mythique) 

Tirer le levier 

Poupee de chiffons 

Paroles incoherentes 

Niche 

Puanteur de chair pourrie 

Dechirer 

Haut-le-coeur 

Stries 

Eventreur 

Froufrou 

Ecailleux 

Nuque 

Chercheur 

Etabli 

Superficiel 

Louve 

Peche de Fierte 
Luisant 

Taches de suie 
Soulagement 
Progeniture de I'Enfer 
Rais 



Psychopompos (mythischer 
"Seelengeleiter") 

Griff Ziehen 

Flickenpuppe 

irre Rcden 

Nische 

Gestank von verfaultem 
Fleisch 

re i Ben 

wiirgen 

Rippen 

Frauenmorder 
Rase he In 
Schuppenkorper 
Genick 
Suchender 

aufgesetzt, dargestellt 

oberflachlich 

Wolfm 

Siinde des Hochmuts 
glatl, schlUpfrig 
RuBllecken 
Trost 

Brutstalte der Holle 
Speichen 



Psychopomps (il cane di 
Satana - creatura mitologica) 

tirare la leva 

bam bo la di pezza 

parole incoerenti 

nicchia 

puzzo di came putrefatta 

straziare 
vomitare 

riga in rilievo, costa 

squartatore 

fruscio 

squamoso 

nuca 

cercatore 

sorto 

leggero 

lupa 

peccato di superbia 
lucido 

macchie di fuliggine 
consolazione 
progenie deH'infemo 
raggi 
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17ncjlich 


F 1 <lll^<lls 


l^cUlsCIl 


lldllallU 


Squalor 


Saletd 


Schmutz, Elend 


scjualiore 


Squal 


Trapu 


cedrunsen, untersetzt 


tozzo 


Stealthv 


Furtif 


hpvitiinHip 


furtivo 


Stench 


Puanteur 


Gestank 


puzzo 


Stickler 


Rigoriste 


Pedant 


pedante 


Stockily 


Du genre trapu 


stiimmig 


tozzo 


Storey 


Etage 


Q t/-\fL- w/prli 

Olv'LN WCI N 


piano 


Strap (in a bus, train etc) 


Courroie 


bcnlauten 


maniglia (a f)endaglio). 










Stride away 


S'eloigner a grands pas 


davonschreiten 


allontanarsi velocemente 


Sur^e 


Sim 1 Ipvpmpnt 


Aiif\rh\A/iin0 

ix u 1 ^ V 1 1 vv u 1 1^ 


ondaia 


Swjirm of flip's 


Fv:v:;iirn Hp mniirhp*; 


Flipopn^irhwnrm 

1 llVl^^llDVII W Cil 111 


<pinmp t\\ mrxiphp 

o^iuiii^ VJI iiiwi>^ii& 


Swathed (in a while Toga) 


Emmaillote 


eingehiillt 


avvolto 


Swear by brimstone 


Jurer par I'Enfer et le Sou f re 


auf Holle und Schwefel 


giurare su.... 






schworen 




Xantali^intT frilimn*;pv;^ 


Prnvf'jriint 


vprhvkpnH 


nrnvopjintp 




Opoiipnillp 


7PrflpHHprt 


malriHnttn 


Teachest 


Caisse a the 


Kiste 


cassa di legno 


Tempeft (tempest) 


Tempete 


Sturm 


temnesta 


Thif (this) 

11111 \iliirf7 


Ce 


dieser 


i|uesto 


Ximhpr^ 


Rnivi Hp rhampntp 


Rnlkpn Ophalk 

L^ltlI\W'll« VJVL/CI1I\ 


trave 


Tombstone 


Pierre tombale 


Grabstein 


pietra tombale 


Tortoiseshell 


Carapace de tortue 


Schildpatt 


puscio di tartarupa 


Transubstantiate 


Transchangeant 


verwandeln 


transustanziare 


Trenches 


Tranchees 


Schiitzengraben 
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trincea 



F!npli<%h 


F'ranrjii^ 




Tf qIIqiio 

M. |.ClllClllV/ 


Tuck 


Plier 


einstecken 


infilare 


Tumbler 


Gobelet 


Becherglas 


bicchiere 


Turmoil 


Confusion 


Aufruhr 


confusione 


Unduly 


A I'exces 


ubermaBig 


eccessivamente 


Unwittingly 


Inconsciemment 


ahnungslos, unbeabsichtigt 


involontariamente 


Usher 


faire entrer 


hineinfuhren 


far entrare 


Vapid (Air) 


Insipide 


schal, stickig 


vago, svanito 


Vault 


Faire vouter 


sich wolben 


volieegiare 


wat (was) 


Etait 


war 


era 


Waft 


Transporter un parfum 


zum Riechen hinhalten 


fare odorare 


Wail 


Plainte 


Wehklagen, Geheul 


lamento, gemito 


Whimper 


Pleumichemeni 


Winseln, Wimmem 


piagnucolio 


Wing collar 


Col a oreillettes 


Stehkragen 


colletto a orecchiette 


Wit 


Presence d esprit 


Witz 


presenza di spirito 


Withdrawn 


Distant 


verschlossen, nachdenklich 


di staccato 


Writhing feelers 


Contorsions 


zappelnder Fiihler 


contorsioni 


Wrought 


Battu 


schmiedeeisem 


battuto 
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